
långtidsexpert, avseende uppgifter som vederbörande utförde på albanskt territorium inom ramen för ett projekt där 
statliga institutioner i Republiken Albanien är stödmottagare och som finansieras av Europeiska unionen inom ramen för 
instrumentet för stöd inför anslutningen IPA 2013? 

Begäran om förhandsavgörande framställd av Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio 
(Italien) den 4 november 2022 – Adusbef – Associazione difesa utenti servizi bancari e finanziari m. 

fl. mot Presidenza del Consiglio dei ministri m.fl.

(Mål C-683/22)

(2023/C 35/41)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i det nationella målet

Klagande: Adusbef – Associazione difesa utenti servizi bancari e finanziari, AIPE – Associazione italiana pressure equipment, 
Confimi Industria Abruzzo – Associazione dell’industria manifatturiera e dell’impresa privata dell’Abruzzo

Motpart: Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ministero delle Infrastrutture e della 
Mobilità sostenibili, DIPE – Dipartimento programmazione e coordinamento della politica economica, Autorità di 
regolazione dei trasporti, Corte dei Conti, Avvocatura Generale dello Stato

Tolkningsfrågor

1. Strider det mot unionsrätten att göra en tolkning av nationell lagstiftning som innebär att den upphandlande 
myndigheten får inleda ett förfarande om ändring av koncessionshavaren och föremålet för en pågående 
motorvägskoncession eller om omförhandling av denna koncession utan att bedöma och uttala sig om skyldigheten 
att genomföra ett offentligt upphandlingsförfarande?

2. Strider det mot unionsrätten att göra en tolkning av nationell lagstiftning som innebär att den upphandlande 
myndigheten får inleda ett förfarande om ändring av koncessionshavaren och föremålet för en pågående 
motorvägskoncession eller om omförhandling av denna koncession utan att bedöma huruvida en koncessionshavare 
som har gjort sig skyldig till en allvarlig försummelse är pålitlig?

3. Föreskrivs det i unionsrätten att avtalsförhållandet ska sägas upp för det fall det visar sig att skyldigheten att genomföra 
ett offentligt upphandlingsförfarande har åsidosatts och/eller att innehavaren av en motorvägskoncession är opålitlig?

Begäran om förhandsavgörande framställd av Tribunale di Oristano (Italien) den 9 november 2022 – 
S.G. mot Unione di Comuni Alta Marmilla

(Mål C-689/22)

(2023/C 35/42)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Tribunale di Oristano

Parter i det nationella målet

Klagande: S.G.

Motpart: Unione di Comuni Alta Marmilla
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Tolkningsfråga

Ska artikel 31.2 i Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna och artikel 7.2 i direktiv 2003/88/EG (1), 
tillsammans eller enskilt, tolkas så, att de utgör hinder för en nationell lagstiftning eller praxis som motiveras av hänsyn till 
de offentliga finanserna och som innebär att personal inom offentlig förvaltning, inbegripet personer i ledande befattning, 
under inga omständigheter får ges kontant ersättning för förvärvad men outtagen semester i samband med att anställningen 
upphör? 

(1) Europaparlamentets och rådets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens förläggning i vissa avseenden 
(EUT L 299, 2003, s. 9).

Begäran om förhandsavgörande framställd av Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie 
(Polen) den 10 november 2022 – I. sp. z o.o mot M.W.

(Mål C-693/22)

(2023/C 35/43)

Rättegångsspråk: polska

Hänskjutande domstol

Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie

Parter i det nationella målet

Kärande: I. sp. z o.o.

Svarande: M.W.

Tolkningsfrågor

Ska artikel 5.1 a jämförd med artiklarna 6.1 a, 6.1 c, 6.1 e samt artikel 6.3 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 
2016/679 av den 27 april 2016 om skydd för fysiska personer med avseende på behandling av personuppgifter och om det 
fria flödet av sådana uppgifter och om upphävande av direktiv 95/46/EG (allmän dataskyddsförordning) (1) tolkas så, att den 
utgör hinder för en nationell bestämmelse enligt vilken det är tillåtet att i ett utmätningsförfarande sälja en databas i den 
mening som avses i artikel 1.2 i Europaparlamentets och rådets direktiv 96/9/EG av den 11 mars 1996 om rättsligt skydd 
för databaser (2) som innehåller personuppgifter, när de personer som personuppgifterna avser inte har gett sitt samtycke till 
en sådan försäljning? 

(1) EUT L 119, 2016, s. 1.
(2) EGT L 77, 1996, s. 20.

Begäran om förhandsavgörande framställd av Městský soud v Praze (Republiken Tjeckien) den 
10 november 2022 – Fondee a.s. mot Česká národní banka

(Mål C-695/22)

(2023/C 35/44)

Rättegångsspråk: tjeckiska

Hänskjutande domstol

Městský soud v Praze

Parter i det nationella målet

Klagande: Fondee a.s.

Motpart: Česká národní banka
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